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o Zbirka znanja B3 Dodavky tlaciarni
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@ Basic Printing

@ Osnovni ispis

@ OcHOBM ApyKy

& Zakladna tlac
Osnovno tiskanje

Windows

3 Windows Macintosh
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EJ When printing, select paper size, type, and printing options in the print driver.

B Prije ispisa, u upravljackom programu pisaca odaberite velicinu i vrstu papira te moguénosti ispisa.
[T Mig yac ApyKy BUbepiTb y ApaiBepi NPUHTEPA PO3MIP i TUM NANepy, a TAKOXK NAPAMETPH APYKY.

EB Pri tlaceni vyberte v ovladaci tlaciarne velkost, typ papiera a funkcie tlace.

EB Pri tiskanju izberite velikost in vrsto papirja ter moZnosti tiskanja v gonilniku tiskalnika.

www.xerox.com/office/6000support


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6000&PgName=tech

@ Supported Papers

@ Podrzane vrste papira

@ [iagTpumyBaHi TMNKU nanepy
& Podporované typy papiera
Podprte vrste papirja

60-163 g/m2 A
(16 lb. Bond-60 lb. Cover)

Letter............ccccoooermmee. 8.5x11in.
.8.5x14in.
Executive.................. 7.25x10.5in.
Folio........ccoovrrrne. 8.5x13in.

.210x 297 mm
148 x 210 mm
182 x 257 mm

39x7.5in.
41x9.5in.

DL 110x 220 mm

C5 e 162 x 229 mm

(0 Custom

[0 Prilagodeno
[ HectaHpapTHwii TvN
B3 Vlastné

B8 Po meri

W:76.2-215.9 mm (3-8.5in.)
L: 127-355.6 mm (5—14 inches)
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Wihdows Macintosh

EY Select paper size and type in the print driver.

[ U upravijackom programu pisaca odaberite veli¢inu papira.
[ Bubepitb po3mip nanepy i BKAXKITb ApariBep npuHTepa.

B3 Vovlddaci tlaciarne vyberte velkost a typ papiera.

EN Velikost in vrsto papirja izberite v gonilniku tiskalnika.

N
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Paper Jams
Zaglavljivanje papira
3acTpAraHHa nanepy

Zaseknutie papiera
Zagozdenje papirja

N

www.xerox.com/office/6000docs

EJ See also Avoid Jams in the Troubleshooting chapter of the User Guide.

[} Pogledajte takoder odjeljak Avoid Jams (Izbjegavanje zaglavljivanja) u poglavlju Troubleshooting (Otklanjanje
poteskoca), u prirucniku User Guide (Korisnicki vodic).

[0 Takox aue. Avoid Jams (3anobiranHa 3acTparaHHio nanepy) y posgini Troubleshooting (YcyHeHHs HecnpasHocTei)
User Guide (nocibHuka Kop1cTyBaya).

B3 Pozrite si tiez moznost Avoid Jams (Ako zabrénit zaseknutiu papiera) v kapitole Troubleshooting (Riesenie
problémov) v prirucke User Guide (Prirucka pouzivatela).

EN Glejte tudi Avoid Jams (Preprecevanje zagozdenja papirja) v razdelku Troubleshooting (Odpravljanje tezav)
v User Guide (Uporabniski prirocnik).
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@ Printer Setting Utility @ Control Panel

@ Usluzni program za postavke pisaca @ Upravljacka ploca
@ Cny»60Ba Nporpama HANAWTYBAHHA NPUHTEPQ m MaHenb KepyBaHHA
& Pomacka Printer Setting Utility @ Ovladaci panel
Orodje za nastavitve tiskalnika Nadzorna plosca
V) E— [F=En =5 _ — [ Toner
: e English
: e || Francais (@ Toner
[ — = || Italiano M ToHep
— — Deutsch Toner
— Espaniol
— Portugués Toner
Pycckun

-
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EY Energy Saver

[B Usteda energije
@ Exepro3bepexmeHHs
B3 Setri¢ energie

EJ Ready/Processing
3 Spreman/Obrada u tijeku
@ Totosuit/06pobra

B3 Hotovo/prebieha spracovanie

ED You can access printer settings, maintenance, and diagnostic features using the Printer Setting Utility

(Windows only). To launch the utility, click Start > All Programs > Xerox Office Printing > Phaser 6000 > B3 Pripravijen/obdelava B8 Vorcevalni nacin
Printer Setting Utility.
G oK EJ Jam
D) Potvrda I Zaglavijeno
[0 Postavkama pisaca te znacajkama odrZavanja i dijagnostike moZete pristupiti putem usluznog programa za M OK (M 3acTpsiranHs
postavke pisaca (samo za sustav Windows). Za pokretanje programa kliknite Start > Svi programi > Xerox & oK B Zaseknutie
Office Printing > Phaser 6000 > Printer Setting Utility. )
E1 oK E¥ Zagozdenje
[ Cnyw60Ba nporpama HaNAWTYBAHHA NpuHTepa (Tinbku Windows) f03BonAE OTPUMATH AOCTYN 40 HANALITYBAHb MPUHTEPA, ED Load Paper & Error @ Cancel
GYHKLIN TGXOﬁCﬂyFOByBClI—!HH T AiarHoCTUKH. [ins 3anycky nporpamu HatucHiTb NMyck > Yei nporpamu > OdicHuit Apyk E Postavijane papira @ Pogreska @ Ponikti
Xerox > Phaser 6000 > Printer Setting Utility (Cnyx60Ba nporpama HanawTyBaHHs NpUHTEPQ).
[ 3asanTaxKTe NANip [ Mommunka [ Ckacysatu
B3 Vloite papier B3 Chyba B3 Zrusit
EX NaloZite papir E¥ Napaka E¥ Preklici

B3 Vdaka pomdcke Printer Setting Utility ziskate pristup k nastaveniam, Gdrzbe a diagnostike tlaciarne (iba
v systéme Windows). Pomacku spustite kliknutim na tlacidlo Start > Vsetky programy > Xerox Office Printing
> Phaser 6000 > Printer Setting Utility.

B} Z orodjem za nastavitve tiskalnika (samo Windows) lahko spreminjate nastavitve tiskalnika ter funkcije za
vzdrievanje in diagnostiko. Program odprete tako, da kliknete Start > Vsi programi > Xerox Office Printing >
Phaser 6000 > Printer Setting Utility.

www.xerox.com/office/6000support
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EY Printer needs attention. Restart may be required. Additional lights may indicate specific problem.
2 Provjerite pisac. Mozda ga treba ponovo pokrenuti. Dodatne lampice mogu oznacavati specificni problem.

@ Npurtep notpebye obcnyrosysarHs. MonuBo, ioro cnig nepesanyctuTy. loAATKOBI iHAMKATOPH MOXYTb BKA3YBATH Ha
KOHKPETHY HECPABHICT.

B3 Tlaciaren vyZaduje vasu pozornost. Mozno bude potrebné restartovanie. Ak svietia dalSie kontrolky, mézu
naznacovat konkrétny problém.

EN Potrebno je ukrepanje pri tiskalniku. Morda ga bo treba znova zagnati. Tezavo lahko oznacujejo tudi dodatne lucke.

EJ Paper is out or jammed in the tray. If flashing, paper is the wrong size.

[ Nema papira je papir ili zaglavljen u ladici. Ako lampica trepce, umetnut je papir pogresne velicine.

[ Nanepy Hemae abo y NOTKY CTANOCS 3ACTPATAHHS. [HAMKATOP, WO MUTOTUT, BKA3YE HA HEMPABWLHUA PO3MIP Nanepy.
E3 Minul sa papier alebo je zaseknuty v poddvaci. V pripade blikania ide o papier nespravnej velkosti.

B3 Papirja je zmanjkalo ali pa se je zagozdil v pladnju. Ce utripa, je papir napaéne velikosti.

8\

EY If flashing, paper is jammed inside the printer.

3 Ako lampica trepce, papir je zaglavio unutar pisaca.

[ IHAMKaTOP, WO MMTOTUTb, BKA3YE HA 3CTPAFAHHSA NANepy Y Np1HTEpI.
B3 V pripade blikania je papier zaseknuty vo vnatri tlaciarne.

Ce utripa, je papir zagozden v tiskalniku.

www.xerox.com/office/6000support

CMYK

EY Toner is low. If flashing, toner needs to be replaced.

3 Niska razina tonera. Ako lampica trepce, treba zamijeniti toner.

[ Hu3bKuii piBeHb TOHEPA. IHAMKATOP, O MUTOTHTb, BKA3YE HA NOTPEBY 3aMiHWTH TOHEP.
Nedostatok tonera. V pripade blikania je potrebné vymenit toner.

B3 Primanjkuje barvila. Ce utripa, je treba barvilo zamenjati.

EJ Waiting to print second side of manual 2-sided print job. Without changing the orientation, move the paper from
output to paper tray, then press OK.

@ Cekanje na ispis druge strane tijekom ruénog dvostranog zadatka ispisa. Bez promjene usmjerenja, premjestite
papir iz izlaza za papir u ladicu pa pritisnite OK.

[T OuikyBaHHS HA APYK 3BOPOTHOI CTOPOHM PYYHOTO 2-CTOPOHHBLOTO 3ABAAHHS APYKY. He 3MiHtoKuM opieHTaui, nepemicTits
nanip 3 BUXiAHOrO NOTKA y NOTOK ANA nanepy, Toai HatucHiTb OK.

B3 Pockajte na vytlacenie druhej strany rucnej obojstrannej tlacovej lohy. Bez zmeny orientdcie vyberte papier
z vystupného zdsobnika na papier a stlacte tlacidlo OK.

Cakanje na tisk drugega lista obojestranskega tiskalnega posla. Papir premaknite iz izhodnega pladnja
v podajalnega, ne da bi spremenili njegovo usmeritey, in pritisnite OK.

www.xerox.com/office/6000docs

B See also Error and Status Messages in the Troubleshooting chapter of the User Guide.

[3 Pogledajte takoder odjeljak Error and Status Messages (Poruke o pogreskama i stanju) u poglaviju
Troubleshooting (Otklanjanje poteskoca), u priru¢niku User Guide (Korisnicki vodic).

[ Takox ave. Error and Status Messages (TosigomneHHs npo nomuAKK Ta ctax) y po3aini Troubleshooting (YcyHenHa
HecnpasHocTer) User Guide (nocibH1Ka KopucTyBaya).

Pozrite si tiez moznost Error and Status Messages (Chybové a stavové spravy) v kapitole Troubleshooting
(RieSenie problémov) v prirucke User Guide (Prirucka pouzivatela).

EX Glejte tudi Error and Status Messages (Sporoila o napakah in stanju) v razdelku Troubleshooting (Odpravljanje

tezav) v User Guide (Uporabniski prirocnik).

J

5


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6000&PgName=tech
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6000&PgName=man

